PT MANUAL DE INSTALACAO E UTILIZACAO

Placa de cozinha



De Dielrich @

Estimado(a) Cliente,

Acabou de adquirir uma placa de cozinha DE DIETRICH e agradecemos a
sua preferéncia.

De modo a oferecer-lhe um produto de exceléncia, as nossas equipas de
investigacdo conceberam esta nova geracao de aparelhos a pensar em si,
que pela sua qualidade, estética, funcées e evolucées tecnoldgicas se tor-
nam produtos excepcionais, reveladores da nossa experiéncia.

Na gama de produtos DE DIETRICH, encontrara igualmente uma vasta
seleccao de fornos, microondas, exaustores, maquinas de lavar louca e fri-
gorificos de encastrar que podera combinar com a sua nova placa DE DIE-
TRICH.

Evidentemente, num esforco permanente de satisfazer o melhor possivel as
suas exigéncias em relacdo aos nossos produtos, o nosso servico de apoio
ao cliente encontra-se a sua disposicdo no nosso website

www.de-dietrich.com

A Marca DE DIETRICH.
Novos objectos de valor

Com a preocupacédo de melhorar constantemente os nossos produtos, reservamo-nos o direi-
to de modificar as respectivas caracteristicas técnicas, funcionais ou estéticas por motivos
ligados a respectiva evolucédo técnica.

m Importante

Antes de instalar e de utilizar a sua placa de cozinha, leia este manual de instalacdo e
de utilizacdo com atencao, de modo a familiarizar-se muito rapidamente com o seu funciona-
mento.
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1/ INSTALAGAO DO SEU APARELHO

Por cima de um mével
‘ com porta ou gaveta

e ESCOLHA DO LOCAL

A distancia entre o rebordo da placa e a parede
(ou a divisodria) lateral ou traseira deve ser de
pelo menos 4 cm (zona A).

A placa pode ser encastrada sem qualquer res-
tricéo, certifique-se apenas de que as entradas e
saldas de ar estdo devidamente desobstruldas-
(ver capitulo “descricéo do seu aparelho”). :
Por cima de um forno ou de um electrodomés-2:
tico encastravel, aconselha-se o encastramento «
ao lado.

eeccccccccce

Por cima de um forno

* ENCASTRAMENTO

Seguir o esquema acima. 5
Cole a junta de espuma por baixo do aparelho, /
seguindo o contorno das superficies que se: '

eeccccccccccce
1

apoiam na bancada da cozinha. Esta junta: -
garante uma boa vedacéo da placa relativamente |
a bancada.

Fixe os clipes na placa (Conforme o modelo).

Nos modelos de 30, 38, 80 e 90 cm, certifique-se =] B—

de que a travessa do moével ndo bloqueia a passa- o

gem de ar. Se for necessario, utilize um formao. — As, >
IO! Conselho

Se a placa de cozinha estiver instalada por cima de um forno, os dispositivos de segu-
ranca térmica podem limitar a sua utilizacdo simultdnea com a do forno em modo de pirdlise.
Esta placa est3, pois, equipada com um sistema de seguranca anti-sobreaquecimento.
Este dispositivo de seguranca pode, por exemplo, ser activado em caso de instalacdo da placa
por cima de um forno insuficientemente isolado. Nesse caso, pequenos tracos poderao ser visua-
lizados nas zonas de comando. Se isso acontecer, recomendamos que aumente a zona de ven-
tilacdo da placa de cozinha, efectuando uma abertura na parte lateral do mével (8cm x 5¢cm), e
1;155}7?%0 também o kit de isolamento para forno, disponivel junto do Servico Pés-Venda (I ef
Também pode instalar a placa de cozinha por cima de uma méaquina de lavar louca.

Nesse caso, o plano de trabalho tera de medir, no minimo, 900mm de altura, para uma ventilacdo
adequada da placa de cozinha. Pode também instalar o kit de isolamento da maquina de lavar
louca, disponivel junto do Servico Pés-Venda (Ref. 77X7781).
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1/ INSTALAGAO DO SEU APARELHO
Ligacao eléctrica

A placa de cozinha deve ser instalada de modo a que a ficha da tomada eléctrica esteja acessivel.

A sua placa deve ser ligada a rede eléctrica através de uma tomada de corrente conforme a norma
CEI 60083, ou de um dispositivo de corte omnipolar conforme as regras de instalagédo em vigor.
Aquando da colocacado da sua placa, ou apés um corte de corrente prolongado, aparece no pai-
nel de comando um cédigo luminoso. Estas informacdes desaparecem apdés 30 segundos.

Ligacao especifica DTI1043X

e 220-240V -~
Verde / amarelo
Azul
Castanho
NL @
Neutro Fase Terra
32A

Ligacdo especifica DTI1043XE

e 220-240V -~ * 400V 2N - - 16A
Preto ou cinzento Antes de proceder a ligacao eléctrica, separe
/ Verde / os 2 fios de fase L1 e L2.
amarelo -
Azul Preto ou cinzento

Castanho Castanho /
Verde /
amarelo
Azul
N L O
32A Neutro Fase Terra

N L1 L2 ©
o 2x230V 2L+2N - - 16A Neutro Fase Terra

Separe os fios antes de proceder & ligacéo. Durante a ligacao eléctrica 400 V 2N trifasica,
verifique se o fio neutro fica bem ligado.

Preto ou cinzento

Castanho * 400V 3 .- - 16A
Azul
Verde /
amarelo

N1 N2 L1 L2 ©

Neutro Fase Terra




1/ INSTALAGAO DO SEU APARELHO

Ligacao especifica DTI1049*
©220-240 V monofasica

fusivel 16 et 32 ampeéres.

fusivel 63 ampéres.

. Castanho Phase L
Azul Neuro N [16 A
Verde/amarelo Terra @

Verde/amarelo Terra @
. Azul

Neutro N 32 A

. Castanho Phase L
Azl Neutro N
Verde/amarelo Terra @

Verde/amarelo
l Azul

astanho
Phase L astanho
Preto-cinzento
Preto-cinzento
*400 V 3N trifasica

separa os 2 fios de fase, L2 e L3, antes dee-

fectuar a ligagcéo

fusivel 16 amperes.

. Castanho Phase L1
azu Neutro N
Verde/amarelo Terra @
Verde/amarelo

. Azul

Castanho
Phase L2

Preto-cinzento
—— Phase L3

Quando se liga a placa a corrente trifasica
de 400V3N, em caso de anomalia verifique
se o fio do neutro estd bem conectado.
Estas precau¢cdes tambémséo validas para
os outros aparelhos electrénicos que pos-
Sui.

m Atencéo

Se o cabo estiver danificado, devera ser
substituido pelo fabricante, pelo servico
pos-venda ou por uma pessoa igualmente
habilitada, de modo a evitar qualquer peri-

go.



2 / UTILIZAGAO DO SEU APARELHO

Esta placa de cozinha foi concebida para ser utilizada para um uso doméstico.

Esta placa de cozinha foi concebida exclusivamente para cozinhar bebidas e géneros alimentares
e ndo contém nenhum componente a base de amianto.

Este aparelho néo foi criado para ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) cujas capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais sejam reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia ou con-
hecimento, excepto se estas tiverem a ajuda de uma pessoa responsavel pela seguranca, supervi-
sd0, ou instrucdes acerca da utilizacdo do aparelho. Convém supervisionar as criancas, para se

certificar que estas ndo brincam com o aparelho.

* Principio da inducao

O principio da inducdo assenta num fenéme-
no magnético.

Quando se coloca um recipiente em cima de
uma zona de aquecimento e se liga a placa, os
circuitos electronicos da placa produzem
correntes “induzidas” no fundo do recipiente e
aumentam instantaneamente a temperatura
do mesmo. Este calor é depois transmitido
aos alimentos.

Para facilitar a sua escolha, consulte a lista de
utensilios fornecida juntamente com este
manual.

* Acessorios
A maior parte dos acessoérios sdo compativeis
com a inducéo.
Para verificar se o seu acessorio é adequado,
coloque-o numa zona de aquecimento (16 o
23cm) em poténcia 4.
- Se o mostrador ficar fixo, significa que o seu
acessorio é compativel.
- Se o0 mostrador piscar, entdo o acessorio néo
pode ser utilizado para a inducéo.
Também pode utilizar um iman.
Se o iman se “pegar” ao fundo do acessorio,
entdo é compativel com a inducéo.

Apenas o vidro, barro, aluminio sem fundo
especial, cobre e certos acessérios em inox
ndo magnéticos é que nao funcionam com
aquecimento por indugdo. Sugerimos que
escolha acessorios de fundo grosso e plano.
Quando comprar acessorios, certifique-se que
este logotipo se encontra presente na embala-
gem. Este assegura a compatibilidade com a
inducéo.

CcLaSS

INDUCTION

A - Indutor
B - Circuito electrénico
C - Correntes induzidas

*Escolha de uma zona de aqueci-
mento

Diametro do fundo
do acessorio

Zona de
aquecimento

16 cm 10 ..... 18 cm

23 cm 12..... 26 cm

12 .....32 cm pour DTI1049X
28 cm

15 ... 32 cm pour DTI1049XE

CONTINUUM
a frente o atras| 12....20 cm

CONTINUUM 18
Completo




2 / UTILIZACAO DO SEU APARELHO

Descricao da parte superior da placa

DTI1043XE
Dimens&es Sem nada (L x 1) -
DTI1043* : 65 x 50.7
Corte do Encastramento (L’ x ')
DTI1043* : 56 X 49
23 cm
50 W 473200 W
——
50 W a 3600 W DTI11043X:
50 W a 4600 W
16 cm
50 W & 2200 W
L _J
Depierien® /oo + :7 PRI .
o/olg] voor e LA A 4 e 5
— ~ D
o | | _c | |
A BC D GH | J K L

*Botées de seleccdo

Estes botdes servem para seleccionar, ligar ou
desligar as zonas de aquecimento. Quando
uma zona é seleccionada, a, ou as luzes
correspondentes ligam-se, para poder regular
os devidos parametros.

A zona ConTINUUM a frente

*Botbes de regulacdo

Estes botdes permitem regular os parametros
de poténcia, tempo, programacéo... para cada
uma das zonas seleccionadas.

D regulacéo da poténcia
G funcéo BOIL

B zona ConTINuuM atras

C zona CoNTINuUM completo
E zone 16 cm.

F zone 23 cm.

H funcédo Power Tracker

| pré-seleccédo da poténcia

J regulacdo do tempo

K Elapsed Time

L bloquear - desbloquear - Clean lock (blo
queio para limpeza)

Na auséncia de um acessorio na zona seleccionada, as regulacées apagam-se automaticamente

passado um momento.
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DTI1049XE
16 cm
50 W & 2200 W
o 28 cm
50 W 43600 W 50 W & 3600 W
23 cm
50 W & 3200 W
DTI1049X:
L N 50 W & 4600 W
osns . aove s
Dimensdes Sem nada (L x )
DTI1049* : 93 x 50.7
Corte do Encastramento (L’ x ')
DTI1049* : 90 x 49
o@ toom OF Lo Lama 4o a
ol T ©E [T T ¢ | |
A BC D G H I J K L

*Botées de seleccdo

Estes botdes servem para seleccionar, ligar ou
desligar as zonas de aquecimento. Quando
uma zona é seleccionada, a, ou as luzes
correspondentes ligam-se, para poder regular
os devidos parametros.

A zona ConTINUUM a frente
B zona CoNTINuuM atras

C zona CoNTINUUM completo
M zone 28 cm.

E zone 23 cm.

F zone 16 cm.

Para uma zona seleccionada

* Botoes de regulacdo

Estes botbes permitem regular os parametros
de poténcia, tempo, programacéo... para cada
uma das zonas seleccionadas.

D regulacéo da poténcia

G funcédo BOIL

H funcdo Power Tracker

| pré-seleccéo da poténcia

J regulagdo do tempo

K Elapsed Time

L bloguear - desbloquear - Clean lock (blo
queio para limpeza)

Na auséncia de um acessoério na zona seleccio-
nada, as regulacbes apagam-se automatica-
mente passado um momento.

| . N |
e O oo AR
Indicador da Apresentacdo Apresentacd
zona seleccio- da poténcia o do tempori-
nada zador




2 / UTILIZAGAO DO SEU APARELHO

o/oo] M g'; e LLLa — 4 ¢ :

T | & |

A BC D GH I J K L
Nota:

Utilizacao de uma zona

Regulacao da poténcia:

- Coloque o seu acessorio na zona de aqueci-
mento e prima o botdo A, B, C, E, Fo M
correspondente. Um som e uma luz confir-
mam a sua seleccéo.

- Regule a poténcia com os botdes D, I.

- Desligue a zona de aquecimento mantendo
premido o botéo de escolha.

Regulacao da poténcia:

- Seleccione uma zona de aguecimento.

- Regule o tempo com os botdes J.

- O final do aquecimento é indicado por 0 e por
um sinal sonoro. Prima o botéo de seleccéo
do fogdo para apagar estas informacoes.

Nota:

- Um primeiro premir no botdo J “~” permite
aceder directamente aos 99 minutos.

- Um premir simultaneo nos botbdes J “+” e
permite anular o tempo em curso.

- Se néo fizer qualquer regulagéo ou em caso de
auséncia do acessorio, a zona seleccionada
desliga-se passados alguns momentos.

« »

Funcées suplementares

* Prée-aquecimento

Esta funcéo permite aumentar mais rapidamen-

te a temperatura e depois voltar automaticamen-

te para a poténcia de aquecimento.

- Seleccione uma zona de aguecimento.

- Ligue o pré-aquecimento premindo o botao
D “-”, HU aparece na sua placa.

- Regule a poténcia de aquecimento com os
botdes D (superior a 7). Um sinal sonoro con-
firma a sua regulacdo apés um momento. O
aquecimento comeca.

- Durante a fase de pré-aquecimento, HU e a
poténcia de aquecimento aparecem alternati-
vamente.

- Apds a fase de pré-aquecimento, a sua placa
apresenta a poténcia de aquecimento.

- O tempo de pré-aquecimento é calculado
automaticamente de acordo com a poténcia
de aquecimento escolhida.

- Quando aparece HU, se ndo escolher uma
poténcia de aquecimento, a zona desliga-se
passado um momento.

*BOIL

Esta funcéo permite ferver a agua e manté-la a
ferver para cozer qualquer alimento que
necessite de uma cozedura com agua a ferver.
- Prima o botao G. Ouvirda um som curto.
Aparece por defeito "2I” (2 litros) no visor.

- Ajuste o seu volume de agua com os
botdes + ou - (D) de 0,51 a 6 litros.

A quantidade de agua ¢ 0,51, 11, 1,51, 21, 2,5I,
31, 41, 5l e 6 litros.

- Prima brevemente o botédo G para validar.
Ouvird um som curto e aparece a mensagem
“pboil” no visor.

Apos a dgua comecar a ferver, ouvird varios
sons e aparece “boil” a desfilar no visor (“b”,
depois “0”, etc...)

- Coloque os alimentos (massa, arroz, etc...)
Prima brevemente o botdo “G”. A poténcia 12
ou 13 e 1min aparecem por defeito.

Ajuste o tempo com os botdes J. Se quiser,
pode modificar a poténcia com os botdes D.
A validagéo é feita automaticamente passa-
dos alguns segundos, ou premindo o botédo
G. Ouvird um som curto.

NOTA: E importante que a temperatura da
agua néo esteja nem demasiado quente nem
demasiado fria no inicio da cozedura, de
modo a néo falsear o resultado final.

Esta fungéo pode ser utilizada em todos os
bicos em simultéaneo.

N4&o utilize recipientes em ferro fundido.

Né&o utilize tampas.

Néo utilize sal.
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* Aquecimento diferido

Esta funcdo permite diferir um aquecimento

(apenas disponivel para 23 cm).

Para programar um aquecimento diferido em 6

passos:

1 - Seleccione a zona de aquecimento criada
para esta funcéo.

2 - Prima em simultaneo os botées J “+” e
para acertar a hora actual da sua placa.
Quando os numeros comegarem a piscar,
pode acertar a hora com os botdes J. De
seguida, espere um momento. Se a hora
apresentada estiver correcta, espere um
momento. O mostrador fica fixo e um som
confirma o acerto.

3 - Acerte a hora do final do aquecimento, pre-
mindo os botdes J. Espere um momento.
Um som confirma o seu acerto.

4 - Regule o tempo de aquecimento, premindo
os botdes J. Espere um momento. Um som
confirma o seu acerto.

5 - Regule a poténcia de aquecimento, premin-
do os botdes D, sendo 4 proposto por defei-
to (maximo de 6). Espere um momento. Um
som confirma a sua regulacéo e SC apare-
ce na sua placa.

6 - Passado um momento, SC desliga-se e apa-
rece um ponto a piscar para indicar a pre-
senca de um aquecimento diferido em
curso.

* Temporizador independente

Esta funcdo permite cronometrar um evento

sem realizar um aquecimento.

- Seleccione uma zona néo utilizada.

- Regule o tempo com os botbes J. Aparece
um “t” a piscar no mostrador.

- No fim da regulacéo, o “t” fica fixo e comeca
a contagem decrescente.

Nota:

Pode parar a paragem decrescente mantendo

premido o botéo de escolha do fogéo.

11

e Elapsed time

Esta funcdo permite apresentar o tempo
decorrido desde a ultima modificacdo de
poténcia de um foco escolhido.

Para utilizar esta fungéo, prima o botdao K. O
tempo decorrido pisca no mostrador do
tempo do foco seleccionado.

Se desejar que o seu aquecimento termine
num tempo definido, prima o botdo K e
depois, em 5 segundos, prima “+” do tempori-
zador para aumentar o tempo de aquecimen-
to que deseja obter. A apresentagéo do tempo
fica fixa durante 3 segundos e depois a apre-
sentacéo do tempo restante aparece. E emiti-
do um som para confirmar a sua escolha.

Esta funcdo existe com ou sem a funcéo do
temporizador.

Nota: Se for apresentado um tempo no tempo-
rizador, ndo pode mudar este tempo durante
os 5 segundos a seguir a premir K. Passados
estes 5 segundos, podera modificar o seu
tempo de aquecimento.
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e Power tracker

Esta funcéo permite deslocar uma panela de
um foco para outro, mantendo as regulacées
iniciais (poténcia e tempo).

1-Prima o botdo H, é emitido um som curto
apos o deslocamento da panela para o
novo foco.

2 -Prima o botao H, as informacdes voltam a
ser apresentadas no novo foco. O foco de
origem desliga-se quando as regulagdes
séo apresentadas no foco de destino.

- Se ndo houver panela antes de premir o
botdo H, ouve-se um som longo -> anula-
¢éo da funcéo.

- Se premir o botdo H e mover mais de uma
panela-> anulacdo da fungédo e depois
apresentacdo de NO.

Se mover uma panela a partir de uma zona de
aquecimento completo para uma outra zona
de aquecimento completo -> anulacédo da fun-
¢éo e depois apresentacao de NO.

Se a funcao "Power tracker” activar mais de
um foco de destino, a funcdo é anulada e
depois aparece NO.

*Regulacio da poténcia das
pré-seleccoes
Esta funcdo permite modificar os niveis de
poténcia definidos nas pré-seleccdes (excepto
para o “boost”).
- A sua placa tem de estar desligada.
- Seleccione a pré-selec¢éo | a modificar, man-
tendo-a premida.
- Regule a nova poténcia premindo os botbes
D.
- Um som valida a sua ac¢do apés um momen-
to.
Nota:
As poténcias devem estar entre:
-1 e 5 para o primeiro botéo.
-6 e 10 para o segundo botéo.
- 11 e 15 para o terceiro botéo.
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* Sistema de seguranca para crian-

cas

Esta fungéo permite bloquear a placa na posi-

¢éo desligada ou durante o aquecimento.

Para bloquear:

- Mantenha premido o botéo L. E emitido um
som e acende-se uma luz. A luz desliga-se
automaticamente passado um momento.

Para desbloquear:

- Mantenha premido o botdo L. E emitido um
som duplo e a luz desliga-se.

Nota:

- No modo de bloqueio, em qualquer accéo
que faca aparece o simbolo de bloqueado
nos mostradores. Devera desbloquear a sua
placa antes de utiliza-la.

- Se activar o bloqueio durante o aquecimento,
a paragem dos bicos do fogéo é prioritaria ao
bloqueio.

* Bloqueio para limpeza (Clean

lock)

Esta funcéo permite bloquear temporariamente

a sua placa durante a limpeza.

Para activar o Clean lock:

- A sua placa tem de estar desligada.

- Prima o botéo L. E emitido um som e a luz
comeca a piscar.

- Apds um tempo predefinido, o bloqueio desli-
ga-se automaticamente. E emitido um som
duplo e a luz desliga-se.
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Tal como apresentado no logotipo, os materiais que constituem esta embalagem séo
reciclaveis. Participe na sua reciclagem e contribua também para a proteccdo do
ambiente, colocando-0s nos contentores municipais previstos para o efeito.

A reciclagem dos aparelhos organizada pelo seu fabricante realizar-se-a assim nas
melhores condicdes, em conformidade com a directiva europeia 2002/96/CE relativa
aos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos. Dirija-se a sua Camara

usados.

Sequrancas em funcionamento

e Calor residual

Apds um aquecimento longo, a zona utilizada
pode permanecer quente durante alguns minu-
tos. Durante esse tempo, a letra “H” permane-
ce a piscar. Ndo coloque a médo em cima da
zona.

e Limitador de temperatura

Cada zona de aquecimento vem equipada com
um sensor de seguranca que controla a tem-
peratura do fundo do acessorio. Caso se
esqueca do acessorio vazio em cima do fogéao
aceso, este limita automaticamente a poténcia,
de modo a prevenir a deterioracdo do acesso-
rio ou da placa.

* Proteccdo em caso de derrame
Em caso de derrame de um liquido, de um
objecto metalico ou de um pano molhado colo-
cado nos botbdes de comando, a placa desliga-
se, aparecem riscos e & emitido um som.
Limpe a placa ou retire o objecto e comece de
novo o agquecimento.

Municipal ou ao seu revendedor para conhecer os pontos de recolha de aparelhos

» Sistema de Paragem Automatica
(Auto-Stop)

Caso se esquecga da placa ligada com um
tempo predefinido, esta fungdo de seguranca
corta automaticamente a alimentacdo da sua
placa (de 1 a 10 horas, de acordo com a potén-
cia). “AS” é apresentado e é emitido um som
durante cerca de 2 minutos. Prima um botéo
do fogéo para apagar estas informacdes. Um
som duplo confirma a sua acgéo.

* Seguranca “objectos pequenos”
Se colocar objectos de pequenas dimensdes
em cima de um fogéo (anéis, um garfo, etc...) a
placa detecta-o e ndo aquece. O mostrador de
poténcia comeca a piscar.

Nota:

No entanto, varios objectos pequenos coloca-
dos em simultdneo em cima de uma zona
podem ser considerados como um unico
acessorio. A placa distribui entdo a poténcia
normalmente.

N&o coloque utensilios (colher, garfo,
tampa...) numa zona de aquecimento
em funcionamento. Estes aquecem ao
mesmo tempo que o acessorio:
Existe o risco de queimaduras.

* Para os portadores de pacemakers cardiacos e de implantes activos.

O funcionamento da placa estd em conformidade com as normas sobre perturbacdes electromag-
néticas em vigor e cumpre perfeitamente os requisitos legais (directivas 89/336/CEE).

Para que néo haja interferéncias entre a placa de cozinha e o pacemaker cardiaco, é necessario
que este seja concebido e regulado de acordo com a devida regulamentacéo.

Como s6 podemos garantir a conformidade do nosso produto, recomendamos vivamente que
consulte o fabricante ou o seu médico para evitar eventuais incompatibilidades.



3 / MANUTENGAO COMUM DO SEU APARELHO

Preservar o seu aparelho

A superficie de vidro vitroceramica é muito
resistente, mas nédo é inquebravel. Eis algumas
recomendacdes para aumentar a sua duracéao
de vida:

- Evite choques e atritos com recipientes.

- Evite colocar uma tampa quente deitada em
cima da placa. Um efeito ‘ventosa’ pode dani-
ficar a parte superior.

- Néo utilize recipientes com fundos rugosos
ou com relevo.

- N&o utilize a sua placa de cozinha como local
de trabalho.

- Nunca utilize papel ou folha de aluminio para
aquecer algo. O aluminio pode derreter e
danificar a parte superior.

- Nunca utilize aparelhos de limpeza a vapor
para limpar a sua placa.

Limpeza do seu aparelho

- Nunca aqueca directamente uma lata de con-
serva. Existe o risco de exploséo.

Os defeitos estéticos devidos a uma ma utiliza-
¢éo da sua placa e que ndo impegam o funcio-
namento ndo estdo abrangidos pela nossa
garantia.

E para uma maior seguranca na sua cozinha,
ndo guarde os seus produtos de limpeza ou
produtos inflamaveis num mével que se encon-
tre por debaixo da sua placa de cozinha.

TIPOS DE SUJIDADE UTILIZAR

COMO PROCEDER?

Ligeira.

Esponjas sanitéarias.

Embeba bem a zona a limpar com &agua
quente e depois limpe.

Acumulacdo de sujidade
reaquecida.

Derrames de acucar ou
de plasticos derretidos.

para vidro.

Esponjas sanitarias.
Raspador especial

Embeba bem a zona a limpar com agua
quente, utilize um raspador especial para
vidro para tirar o maior, acabar com o lado
de esfregdo de uma esponja sanitaria e
depois proceda a limpeza.

Auréolas e marcas de cal-

Vinagre de 4&lcool

Deite vinagre de élcool branco aquecido em

hantes.

Limpeza semanal. mico.

para vidro vitrocera-

cario. branco. cima da sujidade, deixe agir e limpe com um
pano macio.
Coloracdes metalicas bril- | Produto  especial | Espalhe sobre a superficie um detergente

especial para vidro vitroceramico, de prefe-
réncia um que contenha silicone (efeito pro-
tector).

[l

esponja sanitaria
especial para loi¢a delicada

creme

esponja abrasiva
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4 /| MENSAGENS ESPECIFICAS, INCIDENTES

e Durante a instalacdo
PROBLEMA CONSTATADO:

CAUSAS POSSIVEIS: O QUE SE DEVE FAZER:

Aparece um sinal luminoso. Nada, a mensagem desapare-
ce decorridos uns 30 segun-

dos.

Verifique a sua conformidade.
Consulte o capitulo sobre a
ligacéo.

Funcionamento normal.

Existe um problema na
ligacéo da placa.

A instalagéo provoca o corte do disjuntor.

S6 um lado da placa é que funciona.

A placa liberta cheiros durante as pri- Placa nova. Nada. O cheiro desaparece
meiras utilizacdes. apos algumas instalacoes.
* Quando a placa é ligada

PROBLEMA CONSTATADO: CAUSAS POSSIVEIS: O QUE SE DEVE FAZER:

A placa ndo funciona e os mostra-
dores luminosos no painel perma-
necem desligados.

O aparelho nao recebe alimenta-
¢ao eléctrica. Existem problemas
na alimentac&o ou na ligacéo.

O circuito electrénico funciona

Verifique os fusiveis e o
disjuntor eléctrico.

A placa ndo funciona e aparece
outra mensagem.

mal.
A placa esta bloqueada

Contacte o Servico Pos-
Venda.

A placa néo funciona, a informa-
céo aparece.Q 1

Consulte o capitulo de
utilizacdo do sistema de
seguranca para criancas

e Durante a utilizacdo

PROBLEMA CONSTATADO:

CAUSAS POSSIVEIS:

O QUE SE DEVE FAZER:

A placa deixou de funcionar e
emite um sinal sonoro de 10 em 10
segundos aproximadamente,
podendo visualizar-se um *= ou
F7 .

Houve um derrame ou um objec-
to esta a estorvar o painel de
comando.

Limpe a placa ou retire o
objecto e comece de
novo o aguecimento.

Aparecem varios pequenos =
ou F7.

Os circuitos electronicos aquece-
ram-se.

Consulte o capitulo acer-
ca do encastramento.

Depois de ter posto uma zona de
aquecimento a funcionar, os sinais
luminosos do teclado continuam a
piscar.

O recipiente utilizado nao é ade-
quado para inducéo ou tem um dia-
metro inferior a 12 cm (10 cm em
zona de aguecimento de 16 cm).

Consulte o capitulo acer-
ca dos recipientes para a
inducéo.

As panelas fazem barulho durante
0 aquecimento.

A placa emite um tinido durante o
aquecimento.

E normal com alguns tipos de reci-
pientes. Isto deve-se a passagem
de energia da placa para o recipien-
te.

Nada. Nao existem riscos,
nem para a placa de
cozinha, nem para o reci-
piente.

A ventilacdo continua a funcionar
alguns minutos depois de ter apa-
gado a placa.

Arrefecimento da electrénica.
Funcionamento normal.

Nada.

Apos ter colocado em funciona-
mento uma zona de aquecimento, 0s
indicadores luminosos do teclado
permanecem ligados, mas o reci-
piente ndo esta quente.

O recipiente utilizado nao é ade-
quado para inducéo.

Consulte o capitulo acer-
ca dos recipientes para a
inducéo.
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5 / SERVICO POS-VENDA

Qualquer intervengéo no seu aparelho deve ser realizada:

- quer pelo seu revendedor,

- quer por outro profissional qualificado autorizado pela marca.

Ao chama-los, indique a referéncia completa do seu aparelho (modelo, tipo e nimero de série).
Estas informacdes figuram na placa de identificacéo fixada no aparelho.

retire os fusiveis ou accione o disjuntor da alimentacdo da sua placa para evitar riscos
de choques eléctricos.

Contacte o Servico Pos-Venda.

m No caso de quebra, rachas ou fissuras, mesmo que pequenas, do vidro vitroceramico,

FagorBrandt SAS, locatario-gerente - SAS com um capital social de 20 000 000 Euros RCS Nanterre 440 303 196.

CZ5700760 /00 - 11/10
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